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Một ngày hơi lành lạnh cuối mùa hè, gà mái thấy sóc, 
nhím và lợn đang hé mắt qua bụi cây dòm trộm cái gì đó. 
“Các cậu đang nhìn gì thế?” Gà mái hỏi.



“Tụi tớ đang xem gấu”, nhím đáp.

“Cậu ta có những hành động lạ lắm”, sóc nói.

“Trèo lên lưng tớ mà xem này”, lợn bảo.

Thế là gà mái vẫy cánh, nhảy lên đứng trên lưng lợn.

Từ đó, phóng mắt qua bụi cây, gà mái thấy gấu chạy 
vụt vào rừng, rồi quay lại với cả ôm to nào cành cây và 
khúc gỗ.

“Nhưng vẫn chưa hết đâu nhé”, sóc bảo.



Đúng là chưa hết. Ngay lúc đó, gà mái thấy gấu cạo 
chút rêu mềm trên mặt đất và xếp vào thành đống gọn 
gàng. Tò mò muốn biết đầu đuôi sự tình, cả đám tiến về 
phía trước. Nhưng gấu không hề để ý đến họ vì mải nhặt 
các khúc gỗ và đóng chúng xuống nền đất.

“Hừm, hừm”, sóc mở lời. “Cậu đang làm gì thế gấu?”

Nhưng gấu chỉ ngâm nga một mình và bắt đầu đan 
mấy cành cây vào giữa hai khúc gỗ to.


